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izmjena Direktive 2011/16/EU

Prijedlog direktive (COM(2023)0528 — C9-0340/2023 —2023/0320(CNYS))

Amandman 2

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

(2) Istodobno postojanje 1
medudjelovanje 27 razlic¢itih sustava
ispunjavanjem poreznih pravila i dovode
do nejednakih uvjeta za poduzeca. To
trenutacno stanje u veéoj mjeri utjece na
MSP-ove nego na vecée porezne obveznike
1 postalo je ocitije jer su globalizacija i
digitalizacija gospodarstva znatno
promijenile percepciju granica i poslovnih
modela. Pokusaji vliada da se prilagode toj
novoj stvarnosti doveli su do
fragmentiranosti odgovora medu
driavama Elanicama, §to je rezultiralo
daljnjim poremecajima na unutarnjem
trZistu. Nadalje, razli€iti pravni okviri
neizbjeZno dovode do razlicitih praksi
poreznih uprava u drzavama ¢lanicama. To
Cesto podrazumijeva dugotrajne postupke
koje karakteriziraju nepredvidivost i
nedosljednost te visoki troskovi

Izmjena

(2) Istodobno postojanje 1
medudjelovanje 27 razli¢itih sustava
troSkove ispunjavanja poreznih pravila i
dovode do uvjeta za poduzeca koji mogu
negativno utjecati na prekogranicna
ulaganja i otezati razvoj unutarnjeg trzista
u usporedbi s tre¢im zemljama. To
trenutacno stanje u velikoj mjeri utjece na
MSP-ove i postalo je ocitije jer su
globalizacija i digitalizacija gospodarstva
znatno promijenile percepciju granica i
poslovnih modela, posebno daljnji razvoj
unutarnjeg triista, Sto zahtijeva
poduzimanje daljnjih mjera. Nadalje,
razliciti pravni okviri dovode do razli¢itih
praksi poreznih uprava u drzavama
¢lanicama. To ¢esto podrazumijeva
dugotrajne postupke koje karakteriziraju
nepredvidivost i nedosljednost te visoki
troskovi uskladivanja koji uvelike utjecu
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uskladivanja.

Amandman 3

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 4

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

na MSP-ove te ih odvracaju od ulaganja u
vi§e drZava Clanica. Uzajamno povjerenje
i dobra vjera medu driavama clanicama
potrebni su kako bi se postigla suradnja u
podrudju poreznih odluka te dovrsilo,
poboljsalo i dodatno razvilo unutarnje
triiste.

Izmjena

(2a) MSP-ovi s poslovnim nastanom u
Uniji, tocnije njih 24 milijuna, predstavija
dvije trecine radnih mjesta u privatnom
sektoru i 99 % svih poduzeéa u Uniji i
okosnica su gospodarstva Unije. Stoga je
kljucno podupirati mikropoduzeca i MSP-
ove u cilju promicanja otvaranja radnih
mjesta, poticanja rasta, poticanja
postenog i transparentnog triiSnog
natjecanja, podupiranja konkurentnosti i
priviacenja ulaganja. Regulatorne
prepreke ili administrativno opterecenje i
dalje su kljucni izazov za MSP-ove u
Uniji.

Izmjena

(2b) MSP-ovi troSe otprilike 2,5 %
svojeg prometa na troSkove uskladivanja
povezane s poreznim obvezama. Osobito je
ozbiljno stanje kod vrlo malih poduzeca
Jjer troSkovi njihova uskladivanja povezani
s porezom na dobit ¢ine 90 %
procijenjenih godiSnjih troSkova
uskladivanja poduzeca u Uniji od 54
milijarde EUR. Izracunom oporezivih
rezultata na temelju pravila drZave cClanice
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Amandman 5

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

(3) Razliciti nacini poslovanja na
unutarnjem trziStu zahtijevaju razlicita
rjeSenja za razli¢ita poduzeca kad je rije¢ o
rjeSavanju trenutacnih izazova povezanih s
njihovim prekograni¢nim poslovanjem.
Manjim poduze¢ima koja nisu dio
grupacija teze je prosiriti poslovanje preko
granica nego ve¢im poduzec¢ima. Stoga je
tim manjim poduzecima teZe nositi se sa
sloZzenim postupcima i visokim troskovima
uskladivanja. Ocito je da mikropoduzeca te
mala 1 srednja poduzeca u pocetnim
fazama Sirenja trebaju rjesenje kao Sto je
pojednostavnjeni mehanizam za izracun
oporezivog rezultata ako prekogranicno
posluju iskljucivo putem stalnih poslovnih
jedinica.

Amandman 6

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

u kojoj je sjediste (sjediste MSP-a)
rezidentno u porezne svrhe trebali bi se
znatno smanjiti trosSkovi ispunjavanja
poreznih obveza i osloboditi financijska
sredstva kako bi se MSP-ovima omogudilo
ulaganje.

Izmjena

(3) Razliciti nacini poslovanja na
unutarnjem trziStu zahtijevaju razli¢ita
rjeSenja za razli¢ita poduzeca kad je rije¢ o
rjeSavanju trenutacnih izazova povezanih s
njihovim prekograni¢nim poslovanjem.
Manjim poduzecéima teze je prosiriti
poslovanje preko granica nego veéim
poduzec¢ima. Stoga je tim manjim
poduzeéima teZe nositi se sa slozenim
postupcima i visokim troskovima
uskladivanja, kao i s nesigurno$éu u vezi s
ulaganjem vlastitih sredstava na
nepoznatom trzistu. OCito je da
mikropoduzeca te mala 1 srednja poduzeca
u pocetnim fazama Sirenja trebaju rjeSenje
kao Sto je pojednostavnjeni mehanizam za
izraCun oporezivog rezultata ako
prekograni¢no posluju iskljucivo putem
stalnih poslovnih jedinica ili maksimalno
dva drustva kéeri. Transparentnost je
kljuc¢na za neometano funkcioniranje
unutarnjeg triista.

Izmjena

(3a) S obzirom na to da je praksa
agresivnog poreznog planiranja
neprihvatljiva s gledista nenarusavanja
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Amandman 7

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

(4) Kako bi se uklonila porezna
nesigurnost 1 poteSkoc¢e u postovanju
pravila nepoznatog poreznog sustava pri
poslovanju u drugoj drzavi Clanici ili
drugim drzavama ¢lanicama (Sto je jedan
od kljuénih ¢imbenika koji MSP-ovima
otezavaju Sirenje u inozemstvo), oporezivi
rezultat stalnih poslovnih jedinica trebao bi
se izracunavati na temelju pravila drzave
¢lanice u kojoj je sjediSte (glavni ured
MSP-a) rezidentno u porezne svrhe. To
ujedno znaci da Ce se 1 dalje primjenjivati
nacela kojima se ureduje pripisivanje
prihoda stalnoj poslovnoj jedinici, utvrdena
u primjenjivom bilateralnom ugovoru o
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja
izmedu drzave Clanice stalne poslovne
jedinice 1 drzave Clanice sjedista. Kako bi
se osiguralo da se novim pravilima zaista
pojednostavnjuje poslovanje MSP-ova,
njihova bi primjena trebala biti neobvezna
pa stoga prepustena izboru poreznog
obveznika.

Amandman 8

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

unutarnjeg trZista i socijalne pravde,
borba protiv prijevara, utaje poreza i
izbjegavanja poreza najvazniji su politicki
prioriteti.

Izmjena

(4) Kako bi se uklonila porezna
nesigurnost i poteSkoce u postovanju
pravila nepoznatog poreznog sustava pri
poslovanju u drugoj drzavi Clanici ili
drugim drzavama ¢lanicama (Sto je jedan
od kljuénih ¢imbenika koji MSP-ovima
otezavaju §irenje u inozemstvo), oporezivi
rezultat stalnih poslovnih jedinica i
drustava kéeri trebao bi se izraCunavati na
temelju pravila drzave ¢lanice u kojoj je
sjediste (glavni ured MSP-a) rezidentno u
porezne svrhe. To ujedno znaci da ¢e se 1
dalje primjenjivati nacela kojima se
ureduje pripisivanje prihoda stalnoj
poslovnoj jedinici ili druStvu kéeri,
utvrdena u primjenjivom bilateralnom
ugovoru o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu drzave Clanice stalne
poslovne jedinice ili drustva kéeri i drzave
¢lanice sjediSta. Kako bi se osiguralo da se
novim pravilima zaista pojednostavnjuje
poslovanje MSP-ova, njihova bi primjena
trebala biti neobvezna pa stoga prepusStena
izboru poreznog obveznika te bi trebalo
omoguditi dovoljno prostora za njihovu
primjenu i prilagodbu na nova pravila.

Izmjena

(4.a) Jednako porezno postupanje u
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Amandman 9

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

(5) Kako bi se sprijecile nezakonite
porezne prakse, osmisljena su posebna
pravila protiv zlouporabe poreza, na
primjer kako bi se uklonili rizici od
izbjegavanja placanja poreza povezani s
prijenosom porezne rezidentnosti MSP-a, a
time 1 izbjeglo da se mjesto sjedista
odreduje na temelju poreznih motiva. U
skladu s tim potrebno je pratiti kretanja
prometa koji se pripisuje stalnoj poslovnoj
jedinici ili stalnim poslovnim jedinicama
kako bi se njihovo poslovanje zadrzalo kao
sporedno u odnosu na glavnu djelatnost
koju bi trebalo obavljati sjediSte. Na taj se
nacin pravila ne bi mogla zloupotrijebiti
uspostavom fiktivnih sjediSta dok se vecina
poslovnih aktivnosti odvija u inozemstvu.
Isto tako, prihvatljivost za primjenu
sustava poreznog pojednostavnjenja te
prekid i obnova te mogucnosti trebali bi
podlijegati strogim uvjetima. Takvi bi
uvjeti trebali biti povezani sa zahtjevima
koji se odnose na promet sjedista u
usporedbi s prometom stalne poslovne
Jjedinice ili stalnih poslovnih jedinica. Cilj
bi bio dodatno naglasiti da poslovanje
koje se obavlja putem stalne poslovne
jedinice (ili vise njih) moZe biti samo
proSirenje glavne djelatnosti sjedista.
Usto, nakon $to se uvede mogucnost
primjene okvira za pojednostavnjenje

odnosu na sve porezne obveznike, osobito
za sva poduzeca, nuZan je uvjet bez kojeg
unutarnje trZiste ne moZze funkcionirati.
Koordiniran pristup provedbi tog pravila
u nacionalnim poreznim sustavima
kljucan je za pravilno funkcioniranje
unutarnjeg trZista, i doprinio bi
sprecavanju izbjegavanja poreza i
premjestanja dobiti.

Izmjena

(5) Kako bi se sprijecile nezakonite
porezne prakse, osmisljena su évrsta i
posebna pravila protiv zlouporabe poreza,
na primjer kako bi se uklonili rizici od
izbjegavanja placanja poreza povezani s
prijenosom porezne rezidentnosti MSP-a, a
time 1 izbjeglo da se mjesto sjediSta
odreduje na temelju poreznih motiva. U
skladu s tim potrebno je pratiti kretanja
prometa koji se pripisuje stalnoj poslovnoj
jedinici ili stalnim poslovnim jedinicama
i/ili drustvima kéerima kako bi se njihovo
poslovanje zadrzalo kao sporedno u odnosu
na glavnu djelatnost koju bi trebalo
obavljati sjediSte. Na taj se nacin pravila ne
bi mogla zloupotrijebiti uspostavom
fiktivnih sjediSta dok se vecina poslovnih
aktivnosti odvija u inozemstvu.
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poreza, ona bi trebala imati obvezno
trajanje kako bi se sprijecile situacije u
kojima se sjediste Cesto premjesta radi
iskoriStavanja povremenih i kratkorocnih
povoljnih poreznih situacija.

Amandman 10

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

(6) Medunarodni pomorski promet
poseban je poslovni sektor koji podlijeze
posebnim poreznim rezimima u nekoliko
drzava ¢lanica. Ti se rezimi uglavnom
sastoje od izraCuna porezne osnovice na
temelju tonaze (tj. kapacitet prijevoza
tereta) brodova kojima se upravlja, a ne na
temelju stvarne dobiti ili gubitaka druStva.
Na temelju te pretpostavke MSP-ove koji
ostvaruju prihod od brodarskih djelatnosti
obuhvacenih sustavom poreza po tonazi
broda trebalo bi iskljuciti iz sudjelovanja u
pravilima za pojednostavnjenje MSP-ova u
pogledu takvog prihoda koji se pripisuje
stalnoj poslovnoj jedinici. Tim bi se
isklju¢enjem izbjegle dodatne
komplikacije, za koje se ocekuje da ce
nastati zbog medudjelovanja izmedu okvira
za pojednostavnjenje poreza za mala 1
srednja poduzeca i sustava poreza po
tonazi broda. Takva potencijalna
komplikacija usto se ¢ini
neproporcionalnom s obzirom na
nepostojanje takvih posebnih poreznih
sustava u nekim drzavama ¢lanicama.
Nijedan drugi poslovni sektor ne bi bio
iskljucen iz podrucja primjene Direktive.

Amandman 11

Izmjena

(6) Medunarodni pomorski promet
poseban je poslovni sektor koji podlijeze
posebnim poreznim rezimima u nekoliko
drzava ¢lanica. Ti se rezimi uglavnom
sastoje od izracuna porezne osnovice na
temelju tonaze (tj. kapacitet prijevoza
tereta) brodova kojima se upravlja, a ne na
temelju stvarne dobiti ili gubitaka drustva.
Na temelju te pretpostavke MSP-ove koji
ostvaruju prihod od brodarskih djelatnosti
obuhvacenih sustavom poreza po tonazi
broda trebalo bi iskljuciti iz sudjelovanja u
pravilima za pojednostavnjenje MSP-ova u
pogledu takvog prihoda koji se pripisuje
stalnoj poslovnoj jedinici ili drustvu kceri.
Tim bi se iskljucenjem izbjegle dodatne
komplikacije, za koje se ocekuje da ¢e
nastati zbog medudjelovanja izmedu okvira
za pojednostavnjenje poreza za mala 1
srednja poduzeca 1 sustava poreza po
tonazi broda. Takva potencijalna
komplikacija usto se ¢ini
neproporcionalnom s obzirom na
nepostojanje takvih posebnih poreznih
sustava u nekim drZzavama ¢lanicama. U
svakom slucaju, to bi iskljucenje trebalo
na odgovarajuéi nacin ocijeniti nakon pet
godina provedbe ove Direktive. Nijedna
druga djelatnost osim djelatnosti
obuhvacene sustavom izracuna poreza na
temelju tonaZe ne bi bila iskljucena iz
podrucja primjene Direktive.
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Prijedlog direktive
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

(7) Cilj je prijedloga osigurati znatno
pojednostavnjenje postupka pa bi stoga
trebalo uspostaviti jedinstvenu kontaktnu
tocku, pri ¢emu bi se prijava poreza,
porezna rjeSenja i naplata poreza koje
placaju stalne poslovne jedinice rjeSavale
putem jedinstvenog poreznog tijela (,.tijelo
kojem se podnosi prijava”), tj. poreznog
tijela u drzavi ¢lanici sjedista. Uz potpuno
postovanje suvereniteta drzava Clanica u
poreznim pitanjima, postupci revizija, zalbi
1 rjeSavanja sporova prvenstveno bi se
odrzavali na nacionalnoj razini i u skladu s
postupovnim pravilima predmetne drzave
¢lanice. Kako bi se poduprlo
funkcioniranje jedinstvene kontaktne
tocke, klju¢no bi bilo predvidjeti
zajednicke revizije kojima bi se driavu
Clanicu sjedista obvezalo na suradnju ako
porezno tijelo stalne poslovne jedinice
zatrazi reviziju kojom bi se obuhvatio
izracun oporezivog rezultata njegova
poreznog obveznika.

Amandman 12

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(7) Cilj je prijedloga osigurati znatno
pojednostavnjenje postupka pa bi stoga
trebalo uspostaviti jedinstvenu kontaktnu
tocku, pri ¢emu bi se prijava poreza,
porezna rjeSenja i naplata poreza koje
placaju stalne poslovne jedinice ili drustva
kéeri rjeSavale putem jedinstvenog
poreznog tijela (,,tijelo kojem se podnosi
prijava”), tj. poreznog tijela u drzavi
¢lanici sjedista. Jedinstvena kontaktna
tocka trebala bi pruZiti sve znacajke
pojednostavnjenja kako ne bi postala jos
jedna prepreka za poduzecéa koja Zele
ulagati u inozemstvu. Uz potpuno
postovanje suvereniteta drzava ¢lanica u
poreznim pitanjima, postupci revizija, Zalbi
1 rjeSavanja sporova prvenstveno bi se
odrzavali na nacionalnoj razini i u skladu s
postupovnim pravilima predmetne drzave
¢lanice. Kako bi se poduprlo
funkcioniranje jedinstvene kontaktne
tocke, klju¢no bi bilo predvidjeti
zajednicke revizije, ¢ime bi se porezna
tijela driava ¢lanica sjedista obvezalo na
suradnju te bi driava Clanica driava
¢lanica sjedista trebala suradivati ako
porezno tijelo stalne poslovne jedinice ili
drustva kéeri zatrazi reviziju kojom bi se
obuhvatio izracun oporezivog rezultata
njegova poreznog obveznika. U tom
smislu, ako drZava Clanica sjedista
provodi reviziju na vlastitu inicijativu,
trebala bi pozvati driavu Clanicu
domacina da zajednicki provedu takvu
reviziju.

Izmjena
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Amandman 13

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 13.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 14

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 13.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

.....

Jjedinstvenom kontaktnom tockom, a
njezino stvaranje predstavlja neobavezni
alat za olakSavanje poreznih postupaka za
MSP-ove. Pozitivno iskustvo s prijavom
PDV-a preko jedinstvene kontaktne tocke,
pri Cemu je 2022. godine 130 000
poduzecéa ispunilo svoju prijavu PDV-a
preko jedinstvene kontaktne tocke i
prikupljeno vise od 17 milijardi EUR
prihoda od PDV-a, motiv je da se taj
model preuzme i u kontekstu ove
Direktive.

Izmjena

(13.a) U evaluacijskom izvjeséu
Komisije trebali bi se ocijeniti svi
relevantni aspekti provedbe ove Direktive,
a naglasak izvjesca trebao bi biti na
prednostima mogudéeg proSirenja podrucja
primjene, primjerenosti zahtjeva
prihvatljivosti, primjerenost situacija za
iskljucenje, odnosno osnivanje drustava
kéeri, i potrebi za iskljucenjem brodarskih
djelatnosti. Komisija bi te aspekte trebala
uzeti u obzir u svojem eventualnom
prijedlogu izmjene ove Direktive ili bi
trebala navesti razloge zasto nije potrebno
izmijeniti postojeca pravila.

Izmjena

(13b) Buduci da potencijalno smanjenje
troSkova ispunjavanja poreznih obveza
MSP-ova izravno ovisi o njihovu
dobrovoljnom prihvacéanju pravila
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Amandman 15

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(14) Drzave ¢lanice mogu obradivati
osobne podatke u skladu s ovom
Direktivom iskljucivo u svrhu provjere
uvjeta prihvatljivosti ili utvrdivanja
porezne obveze stalnih poslovnih jedinica.
Svaka obrada osobnih podataka koja se
provodi u tu svrhu trebala bi biti u skladu s
Uredbom (EU) 2016/679.

Amandman 16

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predloZila Komisija

(15) Predvideno je razdoblje zadrzavanja
kako bi se drzavama ¢lanicama omogucilo
da postuju vecinu pravila o rokovima
zastare, ujedno pridrzavajuci se takvih
nacionalnih pravila u pogledu pocetka ili
suspenzije. Medutim, razdoblje
zadrZavanja ne bi trebalo biti dulje od
razdoblja nuznog kako bi nadlezna porezna
tijela mogla utvrditi porezne obveze, ¢ime
se postize ravnoteza izmedu moguénosti
poreznog tijela da osigura pravilnu
procjenu i naplatu poreza i prava poreznih

utvrdenih u ovoj Direktivi, Komisija bi
trebala predvidjeti temeljitu i
sveobuhvatnu informativhu kampanju na
razini Unije usmjerenu na MSP-ove.
Takvu informativhu kampanju trebalo bi
ukljuciti u Siru komunikacijsku strategiju
0 novom pravu Unije u podrucju
oporezivanja i njegovu utjecaju na
poduzeca u Uniji. Sve informacije trebale
bi biti dostupne na svim sluzbenim
jezicima drZava c¢lanica.

Izmjena

(14) Drzave ¢lanice mogu obradivati
osobne podatke u skladu s ovom
Direktivom iskljucivo u svrhu provjere
uvjeta prihvatljivosti ili utvrdivanja
porezne obveze stalnih poslovnih jedinica 1
drusStava kéeri. Svaka obrada osobnih
podataka koja se provodi u tu svrhu trebala
bi biti u skladu s Uredbom (EU) 2016/679.

Izmjena

(15) Predvideno je proporcionalno
razdoblje zadrZzavanja kako bi se drzavama
¢lanicama omogucilo da postuju ve¢inu
pravila o rokovima zastare, ujedno
pridrZavaju¢i se takvih nacionalnih pravila
u pogledu pocetka ili suspenzije. Medutim,
razdoblje zadrzavanja ne bi trebalo biti
dulje od razdoblja nuznog kako bi nadlezna
porezna tijela mogla utvrditi porezne
obveze, ¢ime se postiZe ravnoteza izmedu
mogucénosti poreznog tijela da osigura
pravilnu procjenu i naplatu poreza i prava
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obveznika na pravnu sigurnost.

Amandman 17

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predloZila Komisija

(17) Provedeno je savjetovanje s
Europskim nadzornikom za zastitu
podataka u skladu s ¢lankom 42.

stavkom 1. Uredbe (EU) 2018/1725
Europskog parlamenta i Vije¢a te je on dao
misljenje /...].

Amandman 18

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predlozila Komisija

(18) S obzirom na to da cilj ove Direktive,
to jest pojednostavnjenje poreznih pravila
za odredene MSP-ove koji posluju na
unutarnjem trzi$tu putem stalne poslovne
jedinice ili stalnih poslovnih jedinica, ne
mogu dostatno ostvariti drzave ¢lanice,
nego se zbog postojecih prepreka
uzrokovanih medudjelovanjem 27 razli¢itih
sustava poreza na dobit on na bolji nacin
moze ostvariti na razini Unije, Unija moze
donijeti mjere u skladu s nacelom
supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5.
Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s
nacelom proporcionalnosti utvrdenim u
tom €lanku, ova Direktiva ne prelazi ono
Sto je potrebno za ostvarivanje tog cilja,

Amandman 19

poreznih obveznika na pravnu sigurnost.

Izmjena

(17) Provedeno je savjetovanje s
Europskim nadzornikom za zastitu
podataka u skladu s ¢lankom 42.

stavkom 1. Uredbe (EU) 2018/1725
Europskog parlamenta i Vije¢a te je on dao
misljenje 3. studenog 2023.

Izmjena

(18) S obzirom na to da cilj ove Direktive,
to jest pojednostavnjenje poreznih pravila
za odredene MSP-ove koji posluju
prekograni¢no na unutarnjem trzistu
putem stalne poslovne jedinice ili stalnih
poslovnih jedinica i do dva drustva kéeri,
ne mogu dostatno ostvariti drzave ¢lanice
pojedinacno, nego se zbog postojecih
prepreka uzrokovanih medudjelovanjem 27
razli¢itih nacionalnih sustava poreza na
dobit on na bolji na¢in moze ostvariti na
razini Unije uz medusobnu suradnju
drZava ¢lanica, Unija moZe donijeti mjere
u skladu s nacelom supsidijarnosti
utvrdenim u ¢lanku 5. Ugovora o
Europskoj uniji. U skladu s nacelom
proporcionalnosti utvrdenim u tom ¢lanku,
ova Direktiva ne prelazi ono §to je
potrebno za ostvarivanje tog cilja,
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Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Ovom se Direktivom utvrduju pravila za
izracun oporezivog rezultata stalnih
poslovnih jedinica MSP-ova koji
ispunjavaju kriterije utvrdene u ¢lanku 2.
stavku 1. (,,pravila oporezivanja sjedista”).

Amandman 20

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka e

Tekst koji je predloZila Komisija
(e) posluju u drugim drzavama

Clanicama iskljucivo preko jedne ili vise
stalnih poslovnih jedinica;

Amandman 21

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Komisija je ovlaStena za donoSenje
delegiranih akata u skladu s ¢lankom 16.
radi izmjene priloga od I. do IV. kako bi se
uzele u obzir promjene zakona drzava
¢lanica koji se odnose na:

Amandman 22

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ova Direktiva ne utjece na pravo

Izmjena

Ovom se Direktivom utvrduju pravila za
izracun oporezivog rezultata stalnih
poslovnih jedinica i drustava kéeri MSP-
ova koji ispunjavaju kriterije utvrdene u
¢lanku 2. stavku 1. (,,pravila oporezivanja
sjedista”).

Izmjena

(e) posluju u drugim drzavama
¢lanicama preko jedne ili viSe stalnih
poslovnih jedinica i/ili do dva drustva
kéeri;

Izmjena

2. Komisija je ovlaStena za donoSenje
delegiranih akata u skladu s ¢lankom 16.
radi izmjene priloga od I. do IV. kako bi se
uzele u obzir promjene zakona drzava
Clanica i na temelju informacija koje je
pruZila relevantna drZava ¢lanica koji se
odnose na:

Izmjena

3. Ova Direktiva ne utjece na pravo
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drzave Clanice u kojoj se nalazi stalna
poslovna jedinica da odredi primjenjivu
poreznu stopu ni na primjenjivost
bilateralnih ugovora o izbjegavanju
dvostrukog oporezivanja ili pravila o
socijalnoj zastiti radnika u drzavi ¢lanici
stalne poslovne jedinice.

Amandman 23

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 1. — tocka 1.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 24

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

(2) ,sjediste” znaci MSP, kako je
navedeno u ¢lanku 2. stavku 1., koji
posluje u drugoj drzavi ¢lanici ili drugim
drzavama clanicama iskljucivo putem
jedne ili viSe stalnih poslovnih jedinica;

Amandman 25

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 4.

Tekst koji je predlozila Komisija
(4) ,,pravila oporezivanja sjediSta” znaci

porezna pravila drzave ¢lanice sjediSta koja
se upotrebljavaju za izracun oporezivog

drzave Clanice u kojoj se nalazi stalna
poslovna jedinica ili druStvo kéer da odredi
primjenjivu poreznu stopu ni na
primjenjivost bilateralnih ugovora o
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja ili
pravila o socijalnoj zastiti radnika u drzavi
¢lanici stalne poslovne jedinice ili drustva
kéeri.

Izmjena

(1.a) ,,drustvo kéi” znadi drustvo kéi u
smislu ¢lanka 3. stavka 1. tocke (b)
Direktive Vije¢a 2011/96/EU koje se
nalazi u drugoj driavi ¢lanici i koje
kontrolira sjediste;

Izmjena

(2) ,sjediste” znaci MSP, kako je
navedeno u ¢lanku 2. stavku 1., koji
posluje u drugoj drzavi ¢lanici ili drugim
drzavama ¢lanicama putem jedne ili viSe
stalnih poslovnih jedinica i/ili do dva
drustva kéeri,;

Izmjena

(4) ,,pravila oporezivanja sjedista” znaci
porezna pravila drzave ¢lanice sjedista koja
se upotrebljavaju za izratun oporezivog
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rezultata sjedista 1 njegovih stalnih
poslovnih jedinica;

Amandman 26

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

(5) ,drzava Clanica domacin” znaci
drzava ¢lanica u kojoj se nalazi stalna
poslovna jedinica MSP-a iz ¢lanka 2.
stavka 1.;

Amandman 27

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

(6) ,,oporezivi rezultat stalne poslovne
jedinice” znaci oporeziva dobit ili gubitak
izraCunani u skladu s pravilima
oporezivanja sjedista;

Amandman 28

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

(8) ,,porezna prijava sjedista” znaci
porezna prijava koju podnosi MSP iz
¢lanka 2. stavka 1. koja obuhvaca
oporezive rezultate sjedista 1 stalne
poslovne jedinice (ili vise njih), koji se
izraCunavaju u skladu s pravilima
oporezivanja sjedista.

rezultata sjediSta 1 njegovih stalnih
poslovnih jedinica ili drustava kéeri;

Izmjena

(5) ,drzava ¢lanica domacin” znaci
drzava ¢lanica u kojoj se nalazi stalna
poslovna jedinica ili drustvo kéi MSP-a iz
¢lanka 2. stavka 1.;

Izmjena

(6) ,,oporezivi rezultat stalne poslovne
jedinice” znaci oporeziva dobit ili gubitak
pripisani stalnoj poslovnoj jedinici i do
dva druStva kéeri i izraCunani u skladu s
pravilima oporezivanja sjedista;

Izmjena

(8) ,,porezna prijava sjediSta” znaci
porezna prijava koju podnosi MSP iz
Clanka 2. stavka 1. koja obuhvaca
oporezive rezultate sjedista 1 stalnih
poslovnih jedinica ili druStava kéeri, koji
se izracunavaju u skladu s pravilima
oporezivanja sjedista.
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Amandman 29

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Sjediste se moZe odluciti za primjenu
pravila oporezivanja sjediSta u odnosu na
svoju stalnu poslovnu jedinicu ili stalne
poslovne jedinice u drugim drzavama
¢lanicama ako ispunjava sljedece zahtjeve:

Amandman 30

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija
(a) zajednicki promet njegovih stalnih
poslovnih jedinica u posljednje dvije
fiskalne godine nije premasio iznos koji je

jednak dvostrukom prometu koji je
ostvarilo sjediste;

Amandman 31

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 1. — to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija
(b) rezident je u svrhu oporezivanja u

drzavi ¢lanici sjedista tijekom posljednje
dvije fiskalne godine;

Amandman 32

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija

(c) ispunjava uvjete utvrdene u ¢lanku 2.
stavku 1. tocki (d) za posljednje dvije

Izmjena

1 Sjediste se moze odluciti za primjenu
pravila oporezivanja sjediSta u odnosu na
svoju stalnu poslovnu jedinicu i drustva
kéeri u drugim drZzavama ¢lanicama ako
ispunjava sljedece zahtjeve:

Izmjena

(a) zajedniCki promet njegovih stalnih
poslovnih jedinica i drustava kéeri u
posljednje #ri fiskalne godine nije premasio
iznos koji je jednak trostrukom prometu
koji je ostvarilo sjediste;

Izmjena

(b) rezident je u svrhu oporezivanja u
drzavi ¢lanici sjedista tijekom posljednje
fiskalne godine ili, ako je novijeg datuma,
od osnivanja sjedista;

Izmjena

(c) ispunjava uvjete utvrdene u ¢lanku 2.
stavku 1. tocki (d) za posljednju fiskalnu
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fiskalne godine.

Amandman 33

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Ako se sjediste odluci za primjenu
pravila oporezivanja sjediSta u skladu sa
stavkom 1., sjediSte primjenjuje ta pravila
na sve svoje stalne poslovne jedinice u
drugim drzavama ¢lanicama. Ako
uspostavi novu stalnu poslovnu jedinicu u
drugoj drzavi €lanici, sjediste na takvu
stalnu poslovnu jedinicu primjenjuje
pravila oporezivanja sjediSta od trenutka
njezina osnivanja.

Amandman 34

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 35

Prijedlog direktive
Clanak 5. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Ako sjediste ostvaruje prihod od

godinu ili, ako je novijeg datuma, od
osnivanja sjedista;

Izmjena

2. Ako se sjediste odluci za primjenu
pravila oporezivanja sjediSta u skladu sa
stavkom 1., sjediSte primjenjuje ta pravila
na sve svoje stalne poslovne jedinice ili
drustva kéeri u drugim drzavama
¢lanicama. Ako uspostavi novu stalnu
poslovnu jedinicu u drugoj drzavi €lanici,
sjediste na takvu stalnu poslovnu jedinicu
primjenjuje pravila oporezivanja sjediSta
od trenutka njezina osnivanja. Ako
uspostavi prvo drustvo kéi u drugoj driavi
¢lanici, na takvo drustvo kéer primjenjuje
pravila oporezivanja sjedisSta od trenutka
njegova osnivanja i o tome obavjestava
drZavu ¢lanicu domadina.

Izmjena

2.a Odredba iz stavka 1. tocke (a) ne
primjenjuje se ako je sjediste osnovano
manje od tri godine prije datuma
mogucnosti primjene pravila oporezivanja
sjedista.

Izmjena

Ako sjediste ostvaruje prihod od
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brodarskih djelatnosti i taj prihod podlijeze
sustavu poreza po tonazi broda u drzavi
¢lanici sjedista, takvo se sjediste iskljucuje
iz primjene pravila oporezivanja sjediSta u
odnosu na stalne poslovne jedinice u
drugim drzavama ¢lanicama u mjeri u
kojoj one ostvaruju prihod od brodarskih
djelatnosti.

Amandman 36

Prijedlog direktive
Clanak 6. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Sjediste koje odluci primjenjivati
pravila oporezivanja sjediSta na svoju
stalnu poslovnu jedinicu ili stalne poslovne
jedinice obavjescuje tijelo kojem se
podnosi prijava o svojem izboru zajedno s
imenom drZave ¢lanice domacina.
Obavijest o odluci dostavlja se barem #ri
mjeseca prije kraja fiskalne godine koja
prethodi fiskalnoj godini u kojoj taj MSP
zeli poceti primjenjivati pravila
oporezivanja sjedista.

Amandman 37

Prijedlog direktive
Clanak 6. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

brodarskih djelatnosti i taj prihod podlijeze
sustavu poreza po tonazi broda u drzavi
¢lanici sjedista, takvo se sjediste iskljucuje
iz primjene pravila oporezivanja sjediSta u
odnosu na stalne poslovne jedinice i
drustva kéeri u drugim drzavama
¢lanicama u mjeri u kojoj one ostvaruju
prihod od brodarskih djelatnosti.

Izmjena

1. Sjediste koje odluci primjenjivati
pravila oporezivanja sjediSta na svoju
stalnu poslovnu jedinicu ili stalne poslovne
jedinice i/ili drustvo kéer ili drustva kéeri
obavjescuje tijelo kojem se podnosi prijava
0 svojem izboru zajedno s imenom drzave
¢lanice domacina. Obavijest o odluci
dostavlja se barem dva mjeseca prije kraja
fiskalne godine koja prethodi fiskalnoj
godini u kojoj taj MSP Zeli poceti
primjenjivati pravila oporezivanja sjedista.

Izmjena

l.a Za osnivanje svoje prve stalne
poslovne jedinice ili drustva kéeri u
drugoj driavi ¢lanici, MSP moZe
primjenjivati pravila oporezivanja sjedista
pocevsi od godine u kojoj su stalna
poslovna jedinica ili drustvo kéi osnovani,
a da o tome ne mora obavijestiti tijelo
kojem se podnosi prijava tri mjeseca prije
kraja prethodne porezne godine.
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Amandman 38

Prijedlog direktive
Clanak 6. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Tijelo kojem se podnosi prijava
provjerava jesu li ispunjeni uvjeti
prihvatljivosti utvrdeni u ¢lanku 4. i
obavjescuje sjediSte o svojim nalazima u
roku od dva mjeseca od obavijesti iz
stavka 1.

Amandman 39

Prijedlog direktive
Clanak 6. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 40

Prijedlog direktive
Clanak 6. — stavak 3. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ako su ispunjeni uvjeti
prihvatljivosti, tijelo kojem se podnosi
prijava obavjeS¢uje porezna tijela drzava
¢lanica domacina u roku od dva mjeseca od
obavijesti iz stavka 1. da se oporezivi
rezultat relevantnih stalnih poslovnih
jedinica izracunava u skladu s pravilima
oporezivanja sjediSta od sljedece fiskalne
godine, kako se primjenjuju u drzavi
¢lanici sjedista. Porezno tijelo drzave
¢lanice domacina obavjescuje tijelo kojem
se podnosi prijava o primjenjivoj poreznoj

Izmjena

2. Tijelo kojem se podnosi prijava
provjerava jesu li ispunjeni uvjeti
prihvatljivosti utvrdeni u ¢lanku 4. 1
obavjesc¢uje sjediSte o svojim nalazima u
roku od jednog mjeseca od obavijesti iz
stavka 1.

Izmjena

2.a Tijelo kojem se podnosi prijava
dobiva potvrdu od drZave Clanice
domacina da poslovni nastan u drZavi
Clanici domadinu predstavlja stalnu
poslovnu jedinicu za potrebe bilateralnih
poreznih ugovora.

Izmjena

3. Ako su ispunjeni uvjeti
prihvatljivosti, tijelo kojem se podnosi
prijava obavjeScuje porezna tijela drzava
¢lanica domacina u roku od jednog
mjeseca od obavijesti iz stavka 1. da se
oporezivi rezultat relevantnih stalnih
poslovnih jedinica i drustava kéeri
izraCunava u skladu s pravilima
oporezivanja sjedista od sljedece fiskalne
godine, kako se primjenjuju u drzavi
Clanici sjedista. Porezno tijelo drzave
¢lanice domacina obavjeScuje tijelo kojem
se podnosi prijava o primjenjivoj poreznoj
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stopi.

Amandman 41

Prijedlog direktive
Clanak 6 — stavak 3. — podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

DrZava ¢lanica domacin moZe osporiti
odluku tijela kojem se podnosi prijava u
vezi s ispunjavanjem uvjeta prihvatljivosti
u skladu s odredbama iz ¢lanka 13.
Neovisno o takvim postupcima, MSP-ovi
mogu poceti primjenjivati pravila
oporezivanja sjedista.

Amandman 42

Prijedlog direktive
Clanak 6. — stavak 3. — podstavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ako tijelo kojem se podnosi prijava
zakljuci da uvjeti prihvatljivosti nisu
ispunjeni, ono o tome obavjescuje sjediste
u roku od dva mjeseca od obavijesti iz
stavka 1., a sjediSte moZe u skladu s
nacionalnim pravom uloZiti Zalbu protiv te
odluke.

Amandman 43

Prijedlog direktive
Clanak 6. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4.  Ako drZava ¢lanica domacin zakljuci
da se prisutnost MSP-a na njezinu
drzavnom podrucju smatra stalnom

stopi.

Izmjena

DrZava ¢lanica domacin moZe osporiti
odluku tijela kojem se podnosi prijava u
vezi s ispunjavanjem uvjeta prihvatljivosti
u skladu s odredbama iz ¢lanka 13. U tom
se slucaju primjenjuju nacionalna pravila
driave Clanice sjedista. Neovisno o takvim
postupcima, MSP-ovi mogu poceti
primjenjivati pravila oporezivanja sjedista.

Izmjena

Ako tijelo kojem se podnosi prijava
zakljuci da uvjeti prihvatljivosti nisu
ispunjeni, ono o tome obavjescuje sjediste
u roku od jednog mjeseca od obavijesti iz
stavka 1., a sjediSte moZze u skladu s
nacionalnim pravom uloziti Zalbu protiv te
odluke i nastaviti primjenjivati pravila
oporezivanja sjedista. Konacna odluka
proizvodi pravne ucinke tek od sljedece
fiskalne godine.

Izmjena

4.  Ako drZava ¢lanica domacin zakljuci
da se prisutnost MSP-a na njezinu
drzavnom podrucju smatra stalnom
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poslovnom jedinicom, o tome obavjescuje
tijelo kojem se podnosi prijava. Nakon
primitka tih informacija, tijelo kojem se
podnosi prijava obavjescuje nadlezno
porezno tijelo drZzave ¢lanice domacina o
tome primjenjuje li sjediste pravila
oporezivanja sjediSta u odnosu na svoje
stalne poslovne jedinice.

Amandman 44

Prijedlog direktive
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Sjediste koje je odlucilo primjenjivati
pravila oporezivanja sjediSta na svoje
stalne poslovne jedinice u jednoj ili viSe
drzava €lanica domacina primjenjuje ta
pravila u razdoblju od pet fiskalnih godina.

Amandman 45

Prijedlog direktive
Clanak 7. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Nakraju razdoblja iz stavka 1.
pravila oporezivanja sjediSta prestaju se
primjenjivati na stalne poslovne jedinice
koje se nalaze u drZavi ¢lanici domacinu,
osim ako sjediste obavijesti tijelo kojem se
podnosi prijava o obnavljanju primjene
moguénosti oporezivanja sjedista, u skladu
s postupkom utvrdenim u ¢lanku 9.

poslovnom jedinicom ili drustvom kéeri, o
tome obavjescuje tijelo kojem se podnosi
prijava. Nakon primitka tih informacija,
tijelo kojem se podnosi prijava obavjescuje
nadleZno porezno tijelo drzave Clanice
domacdina o tome primjenjuje li sjediste
pravila oporezivanja sjediSta u odnosu na
svoje stalne poslovne jedinice ili drustva
kéeri. Sjediste mora biti propisno i bez
nepotrebnog kasnjenja obavijeSteno o tim
postupcima.

Izmjena

1. Sjediste koje je odlucilo primjenjivati
pravila oporezivanja sjediSta na svoje
stalne poslovne jedinice ili drustva kéeri u
jednoj ili viSe drzava Clanica domacina
primjenjuje ta pravila u razdoblju od
sedam fiskalnih godina koje se moZze
obnoviti.

Izmjena

2. Nakraju razdoblja iz stavka 1.
pravila oporezivanja sjediSta prestaju se
primjenjivati na stalne poslovne jedinice ili
drustva kéeri koja se nalaze u drzavi
¢lanici domacinu, osim ako sjediste
obavijesti tijelo kojem se podnosi prijava o
obnavljanju primjene mogucnosti
oporezivanja sjedista, u skladu s
postupkom utvrdenim u ¢lanku 9.
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Amandman 46

Prijedlog direktive
Clanak 8. —stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija
1.  Moguénost primjene pravila
oporezivanja sjediSta prekida se prije isteka
petogodisnjeg razdoblja iz ¢lanka 7.

stavka 1. zbog bilo kojeg od sljede¢ih
razloga:

Amandman 47

Prijedlog direktive
Clanak 8. —stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) MSP iz clanka 2. stavka 1. prenosi
svoju poreznu rezidentnost iz drzave
¢lanice u kojoj je sjediste;

Amandman 48

Prijedlog direktive
Clanak 8. — stavak 1. —to¢ka b

Tekst koji je predlozZila Komisija
(b) uposljednje dvije fiskalne godine
zajednicki promet stalnih poslovnih
jedinica premasio je iznos koji je jednak
trostrukom prometu koji je ostvarilo
sjediste.
Amandman 49

Prijedlog direktive
Clanak 8. — stavak 1. — tocka b a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

1.  Moguénost primjene pravila
oporezivanja sjedisSta prekida se prije isteka
sedmogodiSnjeg razdoblja iz ¢lanka 7.
stavka 1. zbog bilo kojeg od sljedecih
razloga:

Izmjena

(a) MSP iz ¢lanka 2. stavka 1. prenosi
svoju poreznu rezidentnost iz drzave
Clanice u kojoj je sjediSte ako MSP Zeli
prestati primjenjivati pravila
oporezivanja,

Izmjena

(b) uposljednje #ri fiskalne godine
zajednicki promet stalnih poslovnih
jedinica i drusStava kéeri premasio je iznos
koji je jednak trostrukom prometu koji je
ostvarilo sjediste.

Izmjena
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Amandman 50

Prijedlog direktive
Clanak 8. — stavak 1. — tocka b b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 51

Prijedlog direktive
Clanak 8. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. U bilo kojem od slucajeva iz

stavka 1., pravila oporezivanja sjediSta
prestaju se primjenjivati od fiskalne godine
koja slijedi onu u kojoj je doslo do razloga
iz stavka 1.

Amandman 52

Prijedlog direktive
Clanak 8. — stavak 3.

Tekst koji je predlozZila Komisija

3. Tijelo kojem se podnosi prijava
obavjes¢uje drzave ¢lanice domacine o
prekidu iz stavka 1. prije kraja fiskalne
godine u kojoj je doSlo do razloga za
prekid.

Amandman 53

Prijedlog direktive
Clanak 8. — stavak 4.

(ba) MSP iz Clanka 2. stavka 1. vise se ne
smatra MSP-om;

Izmjena

(bb) MSP iz ¢lanka 2. stavka 1. osniva
vise od dva drustva kéeri.

Izmjena

2. Pravila oporezivanja sjediSta prestaju
se primjenjivati od fiskalne godine koja
slijedi onu u kojoj je doslo do razloga iz
stavka 1.

Izmjena

3. Tijelo kojem se podnosi prijava
obavjes¢uje drzave ¢lanice domacine o
prekidu iz stavka 1. §to prije, a svakako
prije kraja fiskalne godine u kojoj je doslo
do razloga za prekid.
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Tekst koji je predloZila Komisija

4.  Ako MSP iz ¢lanka 2. stavka 1.
prenese svoju poreznu rezidentnost u drugu
drzavu ¢lanicu, moze se odluciti za
primjenu pravila oporezivanja sjediSta u
novoj drzavi ¢lanici porezne rezidentnosti
u skladu s ¢lancima od 4. do 7. To se
smatra novom mogucnoscu.

Amandman 54

Prijedlog direktive
Clanak 10. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

SjedisSte nema pravo obnoviti primjenu
mogucénosti oporezivanja sjedista ako je
tijekom petogodisnjeg razdoblja u kojem
su se prvotno primjenjivala pravila
oporezivanja sjediSta nastupila bilo koja od
sljedecih situacija:

Amandman 55

Prijedlog direktive
Clanak 10. — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) ubilo koje dvije fiskalne godine
zajednicki promet stalnih poslovnih
jedinica premasio je iznos koji je jednak
dvostrukom prometu koji je ostvarilo
sjediste;

Amandman 56

Izmjena

4.  Ako MSP iz ¢lanka 2. stavka 1.
prenese svoju poreznu rezidentnost u drugu
drzavu ¢lanicu, moze se odluditi za
primjenu pravila oporezivanja sjediSta u
novoj drzavi ¢lanici porezne rezidentnosti
u skladu s ¢lancima od 4. do 7. To se
smatra novom moguénoscu. Odredba iz
Clanka 4. stavka 1. toc¢ke (b) ne
primjenjuje se ako je prijenos porezne
rezidentnosti MSP-a izvrSen iz valjanih
komercijalnih razloga u smislu clanka 15.
stavka 1. tocke (a) Direktive Vijeéa
2009/133/EZ.

Izmjena

SjedisSte nema pravo obnoviti primjenu
moguénosti oporezivanja sjedista ako je
nastupila bilo koja od sljedecih situacija:

Izmjena

(a) ubilo koje tri fiskalne godine
zajednicki promet stalnih poslovnih
jedinica ili druStava kéeri premasio je
1znos koji je jednak trostrukom prometu
koji je ostvarilo sjediSte;
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Prijedlog direktive
Clanak 10. — stavak 1. —tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) MSP je osnovao jedno ili vise
drustava kéeri unutar ili izvan Unije;

Amandman 57

Prijedlog direktive
Clanak 10. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija
(c)  kriterij utvrden u ¢lanku 2. stavku 1.

tocki (d) nije ispunjen tijekom dvije
uzastopne fiskalne godine.

Amandman 58

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Sjediste podnosi poreznu prijavu
sjedista tijelu kojem se podnosi prijava.

Amandman 59

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 2. —to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) poreznu obvezu MSP-a s obzirom na
oporezivi rezultat svake stalne poslovne
jedinice u drugim drZzavama ¢lanicama.
Porezna obveza izraCunava se primjenom

Izmjena

(b) MSP je osnovao vise od dva drustva
kéeri unutar Unije;

Izmjena

(c)  kriterij utvrden u ¢lanku 2. stavku 1.
tocki (d) nije ispunjen tijekom #ri
uzastopne fiskalne godine.

Izmjena

1. Sjediste podnosi poreznu prijavu
sjedista tijelu kojem se podnosi prijava.
DrZava ¢lanica sjedista pomaze MSP-u u
izradi porezne prijave, posebno u pogledu
pripisivanja oporezivog rezultata svakoj
stalnoj poslovnoj jedinici i drustvu kéeri u
drugim driavama ¢lanicama.

Izmjena

(b) poreznu obvezu MSP-a s obzirom na
oporezivi rezultat svake stalne poslovne
jedinice i do dva drustva kéeri u drugim
drzavama Clanicama. Porezna obveza
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nacionalne porezne stope predmetne
drzave ¢lanice domacina na oporezivi
rezultat, kako je izraCunan u skladu s
pravilima oporezivanja sjedista.

Amandman 60

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 3. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ako jedna ili viSe stalnih poslovnih
jedinica MSP-a nisu obvezne sastavljati
odvojene financijske raCunovodstvene

izvjestaje u skladu s pravom drzave ¢lanice

domacina, porezna prijava sjediSta
sadrzava sljedece informacije:

Amandman 61

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 3. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija
(a) imovinu i obveze koji se pripisuju

stalnoj poslovnoj jedinici ili stalnim
poslovnim jedinicama;

Amandman 62

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 3. — to¢ka 3.

Tekst koji je predlozila Komisija
(b) dobit koja se moze pripisati stalnim

poslovnim jedinicama u drugim drzavama
¢lanicama.

Amandman 63

izraCunava se primjenom nacionalne
porezne stope predmetne drzave ¢lanice
domacina na oporezivi rezultat, kako je
izraunan u skladu s pravilima
oporezivanja sjedista.

Izmjena

(Ne odnosi se na hrvatsku verziju.)

Izmjena

(a) imovinu i obveze koji se pripisuju
stalnoj poslovnoj jedinici ili stalnim
poslovnim jedinicama i do dva drustva
kéeri;

Izmjena

(b) dobit koja se moZze pripisati stalnim
poslovnim jedinicama i do dva drustva
kéeri u drugim drzavama ¢lanicama.
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Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 4. —tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) nacrt poreznog rjeSenja za svaku
stalnu poslovnu jedinicu.

Amandman 64

Prijedlog direktive

Clanak 11. — stavak 5. — podstavak 1. — tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) nacrt poreznog rjesenja za
relevantnu stalnu poslovnu jedinicu ili
viSe njih;

Amandman 65

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

8. Ako porezno tijelo drzave Clanice
domacina odbije nacrt poreznog rjesenja,
ono revidira taj nacrt porezne procjene u
vezi s pripisivanjem dobiti stalnoj
poslovnoj jedinici u skladu s odredbama
utvrdenima u primjenjivom bilateralnom
ugovoru o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu driave Clanice
domacdina 1 driave Clanice sjediSta. Nakon
Sto je pripisivanje dobiti stalnoj poslovnoj
jedinici revidirano 1 priop¢eno tijelu kojem
se podnosi prijava u skladu s ¢lankom 8.ae
Direktive 2011/16/EU, tijelo kojem se
podnosi prijava ponovno izracunava
oporezivi rezultat u skladu s pravilima o
oporezivanju drzave Clanice sjediSta, a ta
drzava clanica izdaje revidirano porezno
rjesenje. Porezni obveznik ima pravo zalbe
na to revidirano porezno rjeSenje pred
sudovima drzave ¢lanice sjedista. Svi
sporovi o iznosu dobiti koja se moze
pripisati stalnoj poslovnoj jedinici

Izmjena

(b) nacrt poreznog rjeSenja za svaku
stalnu poslovnu jedinicu i drustvo kéer.

Izmjena

(b) nacrt poreznog rjesenja za relevantne
stalne poslovne jedinice i drustva kéeri,

Izmjena

8. Ako porezno tijelo drzave ¢lanice
domacina odbije nacrt poreznog rjesenja,
ono revidira taj nacrt porezne procjene u
vezi s pripisivanjem dobiti stalnoj
poslovnoj jedinici i drustvima kéeri u
skladu s odredbama utvrdenima u
primjenjivom ugovoru o izbjegavanju
dvostrukog oporezivanja ¢ije su strane
drZava Clanica domadin i driava Clanica
sjedista. Nakon §to je pripisivanje dobiti
stalnoj poslovnoj jedinici i drustvima kéeri
revidirano 1 priopceno tijelu kojem se
podnosi prijava u skladu s ¢lankom 8.ae
Direktive 2011/16/EU, tijelo kojem se
podnosi prijava ponovno izracunava
oporezivi rezultat u skladu s pravilima o
oporezivanju drzave €lanice sjedista, a ta
drzava Clanica izdaje revidirano porezno
rjeSenje. Porezni obveznik ima pravo Zalbe
na to revidirano porezno rjesenje pred
sudovima drzave Clanice sjediSta. Svi
sporovi o iznosu dobiti koja se moze
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rjeSavaju se u skladu s primjenjivim
bilateralnim ugovorom o izbjegavanju
dvostrukog oporezivanja ili odredbama
utvrdenima u Direktivi Vije¢a (EU)
2017/1852 od 10. listopada 2017.77

17 Direktiva Vije¢a (EU) 2017/1852 od
10. listopada 2017. o mehanizmima
rjeSavanja poreznih sporova u Europskoj
uniji (SL L 265, 14.10.2017., str. 1.—14.).

Amandman 66

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9.  Ako se u skladu s poreznim
pravilima drZzave ¢lanice domacina
odredeni troskovi povezani sa
zaposlenicima stalne poslovne jedinice
mogu odbiti u porezne svrhe jer se
odgovarajuci iznosi oporezuju na razini
zaposlenika ili podlijezu davanjima za
socijalno osiguranje, a u drzavi ¢lanici
sjediSta ne postoji sli¢an porezni tretman
kojim bi se omogucio takav odbitak,
drzava ¢lanica sjediSta 1 drzava ¢lanica
domacin poduzimaju odgovaraju¢e mjere
za sprecavanje mogucih neuskladenosti.

Amandman 67

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 9.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

pripisati stalnoj poslovnoj jedinici i
druStvima kéeri rjeSavaju se u skladu s
primjenjivim ugovorom o izbjegavanju
dvostrukog oporezivanja ili odredbama
utvrdenima u Direktivi Vije¢a (EU)
2017/1852 od 10. listopada 2017.

17 Direktiva Vije¢a (EU) 2017/1852 od
10. listopada 2017. o mehanizmima
rjeSavanja poreznih sporova u Europskoj
uniji (SL L 265, 14.10.2017., str. 1.—14.).

Izmjena

9.  Ako se u skladu s poreznim
pravilima drzave ¢lanice domacina
odredeni troSkovi povezani sa
zaposlenicima stalne poslovne jedinice ili
drus$tva kéeri mogu odbiti u porezne svrhe
jer se odgovarajuci iznosi oporezuju na
razini zaposlenika ili podlijezu davanjima
za socijalno osiguranje, a u drzavi ¢lanici
sjedista ne postoji slican porezni tretman
kojim bi se omogucio takav odbitak,
drzava Clanica sjediSta i drzava ¢lanica
domacdin uz smjernice koje daje Komisija
poduzimaju odgovarajuc¢e mjere za
spre¢avanje mogucih neuskladenosti.

Izmjena

9.a Komisija provedbenim aktima
utvrduje smjernice o odgovarajucim
mjerama u pogledu neuskladenosti iz
stavka 8. ovog c¢lanka. Ti se provedbeni
akti donose u skladu s postupkom
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Amandman 68

Prijedlog direktive
Clanak 12. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Ubiranje poreza koji duguje stalna
poslovna jedinica u drzavi ¢lanici
domacinu

Amandman 69

Prijedlog direktive
Clanak 12 —stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Sjediste posredovanjem tijela kojem
se podnosi prijava namiruje obveze poreza
na dobit s obzirom na njegov oporezivi
rezultat 1 oporezivi rezultat stalne poslovne
jedinice u drZavi clanici domadéinu ili vise
njih.

Amandman 70

Prijedlog direktive
Clanak 12. — stavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

2. Tijelo kojem se podnosi prijava ubire
porez koji odgovara poreznoj obvezi svake
stalne poslovne jedinice sjedista u Uniji,
primjenjuje poreznu stopu odgovarajuce
drzave ¢lanice domacina i prenosi
odgovarajuci iznos nadleznom tijelu
odgovarajuce drzave ¢lanice domacina.

Amandman 71

ispitivanja iz ¢lanka 15.

Izmjena

Ubiranje poreza koji duguju stalne
poslovne jedinice i dru$tva kéeri u drzavi
¢lanici domacinu

Izmjena

1.  Sjediste posredovanjem tijela kojem
se podnosi prijava namiruje obveze poreza
na dobit s obzirom na njegov oporezivi
rezultat 1 oporezivi rezultat stalnih
poslovnih jedinica i druStava kéeri u
driavama ¢lanicama domadéinima.

Izmjena

2. Tijelo kojem se podnosi prijava ubire
porez koji odgovara poreznoj obvezi svake
stalne poslovne jedinice i drustva kéeri
sjedista u Uniji, primjenjuje poreznu stopu
odgovarajuce drzave ¢lanice domacina 1
bez kasnjenja prenosi odgovarajuci iznos
nadleZznom tijelu odgovarajuce drzave
¢lanice domacina.
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Prijedlog direktive
Clanak 12. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Komisija provedbenim aktima
utvrduje prakti¢ne mehanizme potrebne
kako bi se osiguralo ubiranje i prijenos
poreza koji odgovara poreznoj obvezi
stalne poslovne jedinice ili stalnih
poslovnih jedinica 1z drzave Clanice
sjediSta u drzavu ¢lanicu domacdina. Ti se
provedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz ¢lanka 15.

Amandman 72

Prijedlog direktive
Clanak 13. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1.  Osim ako je druk¢ije odredeno,
pravila ove Direktive ne utje€u na
nacionalna pravila drZzava ¢lanica kojima se
ureduju lokalne porezne revizije, pravni
lijekovi 1 postupci, kao ni na mehanizme za
rjeSavanje sporova dostupne na razini
Unije ili predvidene primjenjivim
bilateralnim poreznim konvencijama o
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja.

Amandman 73

Prijedlog direktive
Clanak 13. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Porezno tijelo drzave Clanice
domacdina moze zatraziti da zajedno s

Izmjena

3.  Komisija provedbenim aktima
utvrduje prakti¢ne mehanizme potrebne
kako bi se osiguralo ubiranje i prijenos
poreza koji odgovara poreznoj obvezi
stalnih poslovnih jedinica ili drustava
kéeri iz drzave Clanice sjedista u drzavu
¢lanicu domacina. Ti se provedbeni akti
donose u skladu s postupkom ispitivanja iz
¢lanka 15.

Izmjena

1.  Osim ako je druk¢ije odredeno,
pravila ove Direktive ne utjeCu na
nacionalna pravila drZzava ¢lanica kojima se
ureduju lokalne porezne revizije, pravni
lijekovi 1 postupci, kao ni na mehanizme za
rjeSavanje sporova dostupne na razini

Unije 1ili predvidene primjenjivim
bilateralnim poreznim konvencijama o
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja. Ova
Direktiva ne utjeCe na poslovne,
racunovodstvene i fiskalne obveze stalnih
poslovnih jedinica i druStava kéeri u
skladu s nacionalnim pravilima drZave
¢lanice domadina.

Izmjena

2. Porezna tijela drzave Clanice
domacdina mogu zatraziti da zajedno s
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tijelom kojem se podnosi prijava provede
nadzor koji obuhvaca izra¢un oporezivog
rezultata stalne poslovne jedinice u skladu
s pravilima oporezivanja sjedista,
pripisivanje dobiti stalnoj poslovnoj
jedinici 1/ili primjenjivu poreznu stopu.
Zajednicke revizije provode se u skladu s
Direktivom Vije¢a 2011/16/EU!8,
Neovisno o odredbama navedene
Direktive, nadlezno tijelo kojem se
podnosi prijava prihvaca takav zahtjev
tijela drzave Clanice domacina.

18 Direktiva Vije¢a 2011/16/EU od

15. veljace 2011. o administrativnoj
suradnji u podrucju oporezivanja i
stavljanju izvan snage Direktive
77/799/EEZ (SL L 64, 11.3.2011., str. 1.).

Amandman 74

Prijedlog direktive
Clanak 13. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 75

Prijedlog direktive

Clanak 14. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 2011/16/EU

Clanak 8.ae. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Ako sjediste kako je definirano u
¢lanku 3. stavku 2. Direktive o uspostavi
oporezivanja sjediSta za mikropoduzeca te
mala i srednja poduze¢a?® i koje odluci

tijelom kojem se podnosi prijava provede
nadzor koji obuhvaca izra¢un oporezivog
rezultata stalne poslovne jedinice ili
drustva kéeri u skladu s pravilima
oporezivanja sjedista, pripisivanje dobiti
stalnoj poslovnoj jedinici 1/ili drustvu kéeri
i/ili primjenjivu poreznu stopu. Zajednicke
revizije provode se u skladu s Direktivom
Vijeca 2011/16/EU'8, Neovisno o Direktivi
2011/16/EU, zahtjev za zajednicku reviziju
porezno tijelo driave clanice sjediSta moZe
podnijeti i poreznom tijelu drzave Clanice
domacina svake stalne poslovne jedinice
ili druStva kéeri.

18 Direktiva Vije¢a 2011/16/EU od

15. veljace 2011. o administrativnoj
suradnji u podrucju oporezivanja i
stavljanju izvan snage Direktive
77/799/EEZ (SL L 64, 11.3.2011., str. 1.).

Izmjena

2.a Ako se revizija provodi na inicijativu
driave ¢lanice sjedista, drZava ¢lanica
sjedista poziva drZavu Clanicu domadina
da zajednicki provedu takvu reviziju.

Izmjena

1. Ako sjediste kako je definirano u
¢lanku 3. stavku 2. Direktive o uspostavi
oporezivanja sjediSta za mikropoduzeca te
mala i srednja poduze¢a?® i koje odluci
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primjenjivati pravila oporezivanja sjedista
na svoju stalnu poslovnu jedinicu ili
stalne poslovne jedinice u skladu s
¢lankom 6. te direktive, ispunjava uvjete
prihvatljivosti za primjenu takvih pravila,
nadleZno tijelo drzave €lanice sjedista
automatskom razmjenom informacija
priop¢uje nadleznom tijelu drzave Clanice
stalne poslovne jedinice da se oporezivi
rezultat relevantne stalne poslovne jedinice
izraCunava u skladu s pravilima
oporezivanja sjedista. Takva se
komunikacija odvija u roku od dva mjeseca
od obavijesti sjediSta o njegovoj odluci
primjene mogucnosti oporezivanja sjedista.

20 Direktiva...[Ured za publikacije: u tekst
umetnuti broj, datum, naslov 1 upuéivanje
na SL te direktive].

Amandman 76

Prijedlog direktive

Clanak 14. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 2011/16/EU

Clanak 8.ae — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Nadlezno tijelo drzave ¢lanice stalne
poslovne jedinice obavjes¢uje nadlezno
tijelo drzave Clanice sjedista o poreznoj
stopi koja se primjenjuje u svrhu
utvrdivanja porezne obveze stalne
poslovne jedinice 111 stalnih poslovnih
Jjedinica koje se nalaze na njezinu
drzavnom podrucju, u roku od #ri mjeseca
od obavijesti nadleznog tijela drzave
¢lanice sjedista o odluci o primjeni pravila
oporezivanja sjedista.

Amandman 77

Prijedlog direktive

primjenjivati pravila oporezivanja sjediSta
na svoje stalne poslovne jedinice ili svoja
dru$tva kéeri u skladu s ¢lankom 6. te
direktive, ispunjava uvjete prihvatljivosti
za primjenu takvih pravila, nadlezno tijelo
drzave ¢lanice sjediSta automatskom
razmjenom informacija priopcuje
nadleznom tijelu drZave ¢lanice stalne
poslovne jedinice ili drustava kéeri da se
oporezivi rezultat relevantne stalne
poslovne jedinice ili drustva kéeri
izraCunava u skladu s pravilima
oporezivanja sjedisSta. Takva se
komunikacija odvija u roku od jednog
mjeseca od obavijesti sjediSta o njegovoj
odluci primjene mogucnosti oporezivanja
sjedista.

20 Direktiva...[Ured za publikacije: u tekst
umetnuti broj, datum, naslov i upuéivanje
na SL te direktive].

Izmjena

2. Nadlezno tijelo drzave Clanice stalne
poslovne jedinice ili drustva kéeri
obavjesc¢uje nadlezno tijelo drzave ¢lanice
sjedista o poreznoj stopi koja se
primjenjuje u svrhu utvrdivanja porezne
obveze stalnih poslovnih jedinica ili
drustava kéeri koja se nalaze na njezinu
drzavnom podrucju, u roku od dva mjeseca
od obavijesti nadleznog tijela drzave
¢lanice sjedista o odluci o primjeni pravila
oporezivanja sjedista.
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Clanak 14. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 2011/16/EU
Clanak 8.ae — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Nadlezno tijelo drzave ¢lanice
sjediSta putem automatske razmjene
informacija priopc¢uje informacije
navedene u stavku 2. ovog ¢lanka
nadleznim tijelima drzava €lanica stalne
poslovne jedinice (ili vi§e njih) u skladu s
praktiénim mehanizmima donesenima na
temelju ¢lanka 21.

Amandman 78

Prijedlog direktive

Clanak 14. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 2011/16/EU

Clanak 8.ae — stavak 4. — tocka iii

Tekst koji je predloZila Komisija

iil.  nacrt poreznog rjeSenja za
relevantnu stalnu poslovnu jedinicu ili
viSe njih;

Amandman 79

Prijedlog direktive

Clanak 14. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 2011/16/EU

Clanak 8.ae — stavak 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

6.  Ako porezno tijelo drzave Clanice
stalne poslovne jedinice (ili viSe njih)
revidira nacrt poreznog rjeSenja u vezi s
pripisivanjem dobiti stalnoj poslovnoj
jedinici u skladu s odredbama utvrdenima
u primjenjivom bilateralnom ugovoru o
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja
izmedu drzave ¢lanice domacina i drzave
¢lanice sjediSta, nakon odbijanja nacrta
poreznog rjesenja koji je izdala drzava
¢lanica sjediSta, nadlezno tijelo drzave

Izmjena

3. Nadlezno tijelo drzave Clanice
sjediSta putem automatske razmjene
informacija priopc¢uje informacije
navedene u stavku 2. ovog ¢lanka
nadleZnim tijelima drZava ¢lanica stalnih
poslovnih jedinica ili druStava kéeriu
skladu s prakti¢nim mehanizmima
donesenima na temelju ¢lanka 21.

Izmjena

iii.  nacrt poreznog rjeSenja za relevantne
stalne poslovne jedinice i drustva kéeri,

Izmjena

6.  Ako porezno tijelo drzave ¢lanice
stalnih poslovnih jedinica ili drustava
kéeri revidira nacrt poreznog rjeSenja u
vezi s pripisivanjem dobiti stalnoj
poslovnoj jedinici ili drustvu kéeriu
skladu s odredbama utvrdenima u
primjenjivom bilateralnom ugovoru o
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja
izmedu drzave Clanice domacina i drzave
¢lanice sjedista, nakon odbijanja nacrta
poreznog rjesenja koji je izdala drzava
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Clanice stalne poslovne jedinice ili vise
njih dostavlja to revidirano porezno
rjeSenje nadleZznom tijelu drzave ¢lanice
sjedista u roku od mjesec dana od njegova
izdavanja u svrhu ponovnog izracuna
oporezivog rezultata stalne poslovne
jedinice, izdavanja revidiranog poreznog
rjeSenja i naplate poreza.

Amandman 80

Prijedlog direktive
Clanak 17. — stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Komisija obavjeS¢uje Europski parlament
o donosenju delegiranih akata, o bilo
kojem prigovoru u vezi s njima i 0 opozivu
delegiranja ovlasti od strane Vijeca.

Amandman 81

Prijedlog direktive
Clanak 18. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Informacije, ukljucujuci osobne
podatke, koje se obraduju na temelju ove
Direktive ¢uvaju se samo u razdoblju koje
je nuzno za ostvarivanje ciljeva ove
Direktive, to¢nije u svrhu provjere uvjeta
prihvatljivosti ili utvrdivanja porezne
obveze poreznih obveznika, u skladu s
nacionalnim pravilima o rokovima
pojedinac¢nog voditelja obrade za ¢uvanje
takvih podataka, a u svakom slucaju
najdulje 10 godina.

¢lanica sjediSta, nadlezno tijelo drzave
Clanice stalnih poslovnih jedinica ili
drustava kéeri dostavlja to revidirano
porezno rjeSenje nadleZznom tijelu drzave
¢lanice sjediSta u roku od mjesec dana od
njegova izdavanja u svrhu ponovnog
izraCuna oporezivog rezultata stalne
poslovne jedinice ili drustva kéeri,
izdavanja revidiranog poreznog rjesenja i
naplate poreza.

Izmjena

Komisija obavjes¢uje Europski parlament
o donosenju delegiranih i provedbenih
akata, o bilo kojem prigovoru u vezi s
njima 1 o opozivu delegiranja ovlasti od
strane Vijeca.

Izmjena

2. Informacije, ukljucujuci osobne
podatke, koje se obraduju na temelju ove
Direktive cuvaju se samo u razdoblju koje
je strogo nuzno za ostvarivanje ciljeva ove
Direktive (,, razdoblje zadriavanja“),
to¢nije u svrhu provjere uvjeta
prihvatljivosti ili utvrdivanja porezne
obveze poreznih obveznika, u skladu s
nacionalnim pravilima o rokovima
pojedinacnog voditelja obrade za ¢uvanje
takvih podataka. Razdoblje zadriavanja
zapocinje teci kada se osobni podaci prvi
put obraduju za potrebe ove Direktive i ni
u kojem slucaju ne smije biti dulje od
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Amandman 82

Prijedlog direktive
Clanak 19. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1.  Pet godina nakon pocetka primjene
ove Direktive Komisija ispituje i ocjenjuje
njezino funkcioniranje i o tome izvjescuje
Europski parlament i Vijece. Izvjescu se
prema potrebi prilaze prijedlog izmjena
ove Direktive.

Amandman 83

Prijedlog direktive

Clanak 19. — stavak 1. — podstavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

sedam godina.

Izmjena

1.  Pet godina nakon pocetka primjene
ove Direktive Komisija ispituje i ocjenjuje
njezino funkcioniranje i o tome izvjescuje
Europski parlament i Vijece. Komisija u
izvjeScu, izmedu ostalog, ispituje trebaju li
se pravila oporezivanja sjedista
primjenjivati i na jedno ili viSe drustava
kéeri MSP-ova. 1zvjes¢u se prema potrebi
prilaze prijedlog izmjena ove Direktive.

Izmjena

U izvjeséu iz prvog podstavka ovog stavka
ocjenjuju se, medu ostalim, mogucnost
proSirenja podrudja primjene ove
Direktive, osobito na druga poduzeca iz
¢lanka 3. stavaka 5. i 6. Direktive
2013/34/EU, prikladnost uvjeta
prihvatljivosti iz Clanka 4. ove Direktive s
obzirom na prihvacanje pravila
oporezivanja sjedista od strane MSP-ova,
a posebno primjerenost uvjeta koji se
odnosi na zajednicki promet stalnih
poslovnih jedinica i/ili drustava kéeri. U
izvje§¢u se ocjenjuje i primjerenost
kriterija utvrdenih u ¢lanku 10. ove
Direktive, odnosno iskljucenje MSP-ova
koji imaju vise od dva drustva kéeri te
primjerenost iskljucenja brodarskih
djelatnosti utvrdenih u clanku 5. ove
Direktive. U izvjeScéu se takoder
procjenjuje mogu li se i na koji nacin
postupci utvrdeni u ovoj Direktivi dodatno
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Amandman 84

Prijedlog direktive
Clanak 19. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
relevantne informacije za evaluaciju
Direktive, u skladu sa stavkom 3.,
ukljucujuci objedinjene podatke o broju
prihvatljivih MSP-ova u usporedbi s MSP-
ovima koji su se za to odlucili, njthovom
prometu 1 troSkovima uskladivanja u
odnosu na promet; podatke o broju MSP-
ova koji su poslovanje prosirili
prekograni¢no osnivanjem stalne poslovne
jedinice 1 o broju MSP-ova koji su
diskvalificirani zbog osnivanja druStva
kéeri ili o troskovima uskladivanja za
MSP-ove koji primjenjuju tu moguénost.

Amandman 85

Prijedlog direktive
Clanak 19. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

pojednostavniti kako bi se smanjili
troSkovi uskladivanja te postoje li pouke
koje se mogu izvudi iz primjene ove
Direktive u podrudju oporezivanja dobiti
opcenito.

Izmjena

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
relevantne informacije za evaluaciju
Direktive, u skladu sa stavkom 3.,
ukljucujuci objedinjene podatke o broju
prihvatljivih MSP-ova u usporedbi s MSP-
ovima koji su se za to odlucili, njthovom
prometu 1 troSkovima uskladivanja u
odnosu na promet; podatke o broju MSP-
ova koji su poslovanje prosirili
prekograni¢no osnivanjem stalne poslovne
jedinice 1 o broju MSP-ova koji su
diskvalificirani zbog osnivanja vi§e od dva
drustva kceri ili o troSkovima uskladivanja
za MSP-ove koji primjenjuju tu
mogucnost.

Izmjena

2.a Komisija procjenjuje moguce
pravne prepreke u primjeni ove Direktive,
kao $to je nepostojanje zajednicke i
uskladene definicije stalnih poslovnih
jedinica i drustava kéeri u Uniji, vodedi
racuna o medunarodnim standardima.
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Amandman 86

Prijedlog direktive
Clanak 20. — stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Drzave ¢lanice do 31.12.2025. donose i
objavljuju mjere koje su potrebne radi
uskladivanja s ovom Direktivom. One o
tome odmah obavjescuju Komisiju.

Amandman 87

Prijedlog direktive
Clanak 20. — stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

One primjenjuju te mjere od 1.1.2026.

Izmjena

Drzave clanice do 31. prosinca 2024.
donose 1 objavljuju mjere koje su potrebne
radi uskladivanja s ovom Direktivom. One
o tome odmah obavje$¢uju Komisiju.

Izmjena

One primjenjuju te mjere od 1. sijecnja
2025.

PE760.524/ 35

HR



